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Anyos Pal életrajza

1756-1784, Anyos Istvan
- dunantili, régi, feltorekvd nemesi csalad

- 1skolai: Komarom, Gydr, Veszprém, Papa (palosok, 1770—
1772, poetika-retorika, természettudomanyok, nemzeti
torténelem, magyar nyelv 1s tantargy, szini eloadasok)

1772. okt. 15-én 1épett be a palos rendbe, ekkor vette fel a
Pal nevet

1772—1773 Marianosztra, palos kolostor, novicius

1773—1774 Papa, filozotiai tanfolyam, kivald diak (Tantz
Menyhért, iskoladramak szerzoje)



Anyos Pal életrajza

1774-1776, Nagyszombat, egyetemi elokeszito (filozofia)

- tanarai: Dugonics Andras, Katona Istvan, Szerdahely
Gyorgy A.

- Cicero, Tacitus ¢s mas torténetirok, Barclay, Marmontel
(latin), kolt6: Ovidius

- erosek a palos kapcsolatok: Kreskay Imre, Virag Benedek,
Marton Laszlo

- a palos kapcsolatok melle jak, vilagiak (Barcsay)
17771781 Pest—Buda, teologia



Anyos Pal életrajza

- tovabb 1s megmaradnak a palos (¢és az ,,otthon1” vilagi)
kapcsolatai, ugyanakkor erdsodnek a vilagi irodalmi
kapcsolatok: Mészaros Ignac, Kony1 Janos, Bessenyei Gy.,
Orczy Lorinc, Hazafiin Magyar Tarsasag (1779)

1780 els6 honapjaiban: pappa szentelés (a vegso beoltozes)

1781-1782 Felsdelefant, remeteseég (mitoszrombolas:
kotelezO remeteseg)

1782—1784 Székesheférvar



Anyos Pal koltészete

— az ¢letmi retegel —

Szerz01 név problematikdja (az onimitas csalekonysaga)
wAnyos Pal (kiilomben Istvan; ugy latszik, hogy a’ Pal-nevet a’
szerzetben vette)” (Batsanyi [1798])

1) kotetbe rendezett (Esztergar1 kodex [1778], Akadémial kodex
[1782]) vs. kotetbe nem rendezett szovegek (onkep €s maskep)

Medialitas problémaja

Anyostol ,,sokszor sok alkalmatossagok hirtelen kivantak [...]
verset, ’s mihelyt meg-irta, repiilt munkaja szanaszet, gy a’
mint irta”. (Paloczi Horvath [1789])

2) kéziratos vs. nyomtatott szovegek (€leteben mindossze hat
alkalmi kolteménye jelent meg nyomtatasban, uakkor a ,,Kalapos
kiraly” koltojekent tartjak szamon, 1. meg az 1798-as kotete)



Anyos Pal koltészete

— kéziratos kotete1 —

Esztergar1 kodex (1778)

a) 32 vers

b) nagyreszt episztolak (tobbszerzos)

c) 1777. jan. 12. €s 1778. okt. 3. kozott

d) 1dorend, am dialogikus felepites

¢) ,,A’ mostanaban ¢l0 Magyar iroknak Lajstroma”: Kapitany
Barcsay Abraham, Bar6 Ortzi Lorinc, Bardczy Sandor,
Bessenye1 Gyorgy, Grof Nalatzi, Mészaros Ignac, Szlavi Pal,
Dugonics Andras, Zechenter Antal, Ratz Samuel, Molnar, Faludi
¢s Szabo ,,Exjesuitak”, valamint Kony1 Janos.

f) 10 vers a listan 1évékhoz (BA, RS); 14 palos és csaladi
(Kreskay, Virag) — Baroczyval valo levélvaltasa kimarad



Anyos Pal koltészete

— kéziratos kotete1 —

- Akadémail kodex (1782)

a) 81 vers

b) nagyreszt episztolak

c) 1777. szept. 8. €s 1782. szept. 2. kozott

d) 1dorend, am dialogikus felepites

¢) becrkezes: 50/81 a listan szereplokhoz (BA, RS, OL, BS,
BGy, KJ, M), 4/81 a listan nem szereplokhoz

Eloszavak

1) EK:

- tarsadalom ¢és nemzet kialakulasanak szerzodéselmeéleti
modellje (a nemzet alapvetden az egy orszagon beliil €loket
jelenti) [folyt. ]



Anyos Pal koltészete

— kéziratos kotete1 —

1EK-el0szo folyt.]

- nemzeti nyelv muvelése (j korszak): ,,mar Magyar
Nemzetinknek 1s meg engettek a’ kegyes vegezesek kostolni azt az
edesseget, melly a’ Szép Tudomanyoknak gyakorlasabol
szivarkodik [...] Titkos 0rom kdnyvekkel lattyuk most, mint [sic!]
egyebb Tudomanyoknak Hazankban botset, mint [sic!] pedig
fokeppen anya nyelviinknek miveltetését!™

- szemelyes megszolalas, 1smeretlen olvaso: ,,Meg botsass azért
Baratom! akar ki dirib darab irasaimat fogod olvasni, hogy én is
ezen hazafiu1 Tuztol gyullasztatvan 0szve irtam tsekely munkaimat,
¢s szamodra el tettem. [...] Ne vargy ’s kivany itt mély
Gondolatokat, mert ezek huszon két esztendds koromtol ki nem
telhetnek; 1dovel tOkélletessebb szerzésekkel szandekozok
szolgalni.”

- egyediil munkalkodik (a baratsagkultusz jelenlete ellenére)



Anyos Pal koltészete

— kéziratos kotete1 —

2) AK

- kozel1 baratok (uugy utokorra tekint)

- baratsag (hazafisag): ,,[Barataim] T1 néktek szentelem
irasaimat, a’ t1 oltalmatok ala ajanlom azokat. Tartoztam
szemellyeteknek ezzel az aldozattal, mivel 1gaz Hazafiak
vagytok: melly a’ természett [!] torvényenek elsd tzikkelye.”

- baratsag (intézmény, kozcel): ,,De micsoda vigaztalas
szamunkra! midon hiv baratsagunkbol nem utolso részt veszen
faratt Anya-nyelvunk! [...] Elegedgylink meg most azzal, hogy
arrol a’ naprol, mellyre a’ Magyar Eg alat leg el6bbszér fel
virradtunk, el nem feletkezvén, minden tehetséglinket édes
Nyelvinknek ¢kesitéséere szenteltiik! — — — Talam még a’ késo
ildokben, midon m1 mar nem lesziink, noni fognak olly
Magyarok, kik rolunk meg fognak emlekezni!”



Anyos Pal koltészete

— értelmezések —

crzekenyseg

- vilagi, , kiilsé dolgokon” alapulod boldogsagra valo fogékonysag
(alapvetOen nem melankolikus, 1. Bessenyer)

,,Miként buzog szivem heviilt kebelemben, / MidOn Damis
nyugszik erdtlen 0lemben! / A hajnal sem tetszik olly sz€pnek
szememben, / Hol piros sugarit k0szontom fektemben.”
(Erzékeny levelek)

- baratsag: ,,Nem lehet ¢’ {01dOn nemessebb boldogsag, mint
midon tObb hallandok rokon szivvel birnak, €s a’ baratsag altal le
kotelezik magokat [...] Kettdztetik 0romoOk, mert Tarsoknak
képerdl olvashattyak azt az ¢des erzekenyseget, mellyek
szerencsejek gerjezt sziveikbe! — — €s talam tsak ez a’
gyOnyOdriiseg maradt meég fent a’ f0ld golobissan, mely az élet
terheit el viselhetobbe teszi, midOn az arany szazad vegezetivel
minden egyébb boldogsag toliink el tavozott.”



Anyos Pal koltészete

— értelmezések —

melankolia

- elmulas felett érzett szomorusag (erzékenység kovetkezméenye,
nincs megoldas, nincs egyeztetes)

,,S>zomoru tsillagzat! — melly bus sugarokkal / jattzol a’
tsendessen tsergod patakokkal! / tsak te vagy meég ebren
boldogtalanokkal / kiknek szive verzik ’s kiszkodik bajokkal.”
,Uss, te boldog ora! a’ melly inségembdl / Ki fogsz szollittani
illy sok gyotrelembol / Szakaszd ki e’ sebes szivet kebelembdl /
’S tsinally port agyakbol készitett testembol! / Talan majd valaki
jOn sirom szellyére! / °S agasztvan egy darab fatyolt keresztyere!
/ rea emlekezik Barattya szivére! / egy konyvet gorditven hideg
tetemére!” (Egy Boldogtalannak Panaszszai a’ halavany holdnal)



Anyos Pal koltészete

— értelmezések —

- politikum (A kalapos kiraly)
- 1780 utan jelenik meg koltészetében

- [I. Jozsef politikdja €s szemelye elleni tamadasok (nemesi
¢s katolikus sérelmek)

- haza fogalma

- a kolteészet egyesiti a nemzet multsjat, jelenét &s jovojet
(eposztervek)
- a nemzetl vad mult az egykor1 aranykor



Anyos Pal koltészete

— forrasok —
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